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BEFORE THE MOBILITY 
Proposed mobility programme 

Planned period of the mobility: from [day/month/year] to [day/month/year]  

Table A: Study programme at Receiving Institution 

Component6 
code (if any) 

Component title (as indicated in the course 
catalogue) at Receiving institution 

Semester 
[autumn / 
spring] 
or term 

Assessment 
mode 
[e.g. exam, 
pass/fail 
test] 

Number of 
ECTS 
credits (or 
equivalent) 
to be 
awarded by 
Receiving 
Institution 
upon 
successful 
completion 

     

     

     

    Total: ………… 

Web link to the course catalogue at Receiving Institution describing the learning outcomes: 

Web link(s) to be provided.    

Table B: Recognition at Sending Institution 
Group of educational components in the student's degree that would normally be completed at Sending institution 
and which will be replaced by the study abroad NB no one to one match with Table A is required. Where all credits 
in Table A are recognized as forming part of the programme at Sending institution without any further conditions 
being applied, Table B may be completed with a reference to the mobility window (see guidelines). 
 

Component 
code 
(if any)  

Component title (as indicated in 
the course catalogue) at the 
sending institution 

Semester 
[autumn/ 
spring] 
or term 

Assessment mode (e.g. 
exam, pass/fail test) 

Number of ECTS* 
credits(or 
equivalent) 

     

     

     

     

If Student does not complete successfully some educational components, the following provisions will apply:  

Please, specify or provide a web link to the relevant information. 
 

Language competence of Student 
The level of language competence7 in [the main language of instruction] that Student already has or agrees to acquire by 
the start of the study period is: 
A1      A2      B1      B2      C1      C2    Native speaker  

Table A: Hier tragen Sie die Veranstaltungen ein, die 
Sie an der Partnerhochschule besuchen wollen. Wichtig 
sind zunächst die Spalten „Component title“ und 
„Semester“.  

Falls die Partnerhochschule keine 
Vorlesungsverzeichnisse oder Informationen zu den 
Studieninhalten auf der Webseite hat, können Sie 
zunächst auch allgemeine Angaben zu Fächern machen 
und/oder im International Office der Partnerhochschule 
nachfragen. 

Table B: Hier tragen Sie die Veranstaltungen an der 
HfMDK ein, die Sie mit Veranstaltungen aus Table A 
ersetzen und sich anerkennen lassen wollen.  

Beispiel: Sie müssen an der HfMDK noch ein Semester 
„Kammermusik“ machen. Während Ihres Erasmus-
Semesters werden Sie an der Partnerhochschule ein 
Modul „Kammermusik“ besuchen. Dieses Modul können 
Sie sich nach Ihrer Rückkehr anrechnen lassen. 

Bitte achten Sie auf die Vergleichbarkeit der 
Module/Veranstaltungen!  


